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M i e i n k  hozlak is, vittek  is
Szombati lapszámunkban már 

beszámoltunk arról, hogy pénte­
ken este nyolctagú magyarországi 
irodalmárcsapatot látott vendégül 
a nagyváradi Ady Endre Kör. A ren­
dezvény jó hangulatát eleve meg­
határozta a budapesti Palatínus- 
könyvek Kft. ügyvezető igazgató­
ja, Kőrössi P. József nagyvonalú 
gesztusa. Hajdani Ady-körös, Kor­
társ Színpad-alapító bajtársunk, 
„Kápéjé” áthozott vagy három kar­
tondoboznyi könyvet meg folyó­
iratot a gránicon, előkotorta az au­
tófiából, és kiterítette valamennyit 
a Tibor Ernő Galéria standjain. A 
lapokat, még a legfrissebbeket is, 
„ingyen mérte”, a Palatínus-köny­
vekért pedig - a terjedelem függvé­
nyében - egy vagy két sör árát kel­
lett a váradiaknak lepengetniük. A 
kötetek „vastagságának” becslését 
is vásárlóira bízta a könyvgazda...

Nem kellett alaposabban meg­
bogarászni a kiadványokat ahhoz, 
hogy kiderüljön: a Palatínus-köny­
vek mellett a Nórán Kiadó termésé­
ből is hozott kóstolót. Ez úgy tör­
ténhetett meg, hogy Noranék fele­
lős kiadója, Köteles Gyöngyi szin­
tén városunk lánya, és Kőrössi P. 
József pedig ugyanott, a családi 
vállalkozáson belül irodalmi veze­
tő. Egyébként később szó esett a 
két intézmény lehetséges egybeol­
vadásáról is, de mindkettő Várad­
hoz kötődése már olyan közös ne­
vező, melyre tovább építhetnek a 
könyvmívesek. A Nórán vállalta fel 
a hányatott sorsú, élete második fe­
lében Pesten révbe ért nagyváradi 
publicista és író, Köteles Pál élet- 
műsorozatának kiadását. Ebből 
1999-ben a Lelkek félámyékban cí­
mű történelmi esszégyűjtemény lá­
tott napvilágot, Filep Tamás Gusz­
táv szerkesztésében. A kötet borí­
tója is a „miénk”: 1956-ban elhunyt 
grafikusunk, Balogh István Vakok 
című alkotása díszíti. A kiadó leg­
nagyobb sikerű, ismét megjelente­
tett munkája Shakespeare Szabó

A Palatínus egyik sikerkönyve, 
Hegedűs Géza post mortem kötete 

a Várad, villanyváros sorozatban 
jelent meg 

(Nagy T ibor felvétele)

Lőrinc tolmácsolta összes szonett­
jének díszkiadása lett. Sem a szerző, 
sem a fordító „nem váradi" ugyan, 
de az illusztrátor igen. A gyönyörű­
séges kötetet Fux Pál tőlünk Izrael­
be kivándorolt képzőművész 154 
színes grafikája ékesíti. Ahány szo­
nett, annyi illusztráció.

Palatinuséktól is vissza, haza­
hoztak egy művet: „falusfelünk”, a 
nemrégiben elhunyt Hegedűs Géza 
immár post mortem napvilágot lá­
tott munkáját, mely a Körösparti 
metropolis - Nagyváradi legendári­
um címet viseli. A Hegedűs-kötet 
második darabja a Várad, villany­
város című sorozatnak, melyből 
eddig Nagy Endre: Egy város regé­
nye jelent meg, és a sorozat szer­
kesztője Réz Pál (mondanunk sem 
kell, hogy... szintén a Pece-parti 
Párizs szülötte) tervezi a fekete- 
györösi- születésű, 1917-ben ideha­
za pályát kezdő Nadányi Zoltán vá-

ÚJRA ÁTÉLT MÚLT

Sütő András visszaem lékezései
lógatott verseinek kiadását is. (A 
sorozatcím éppen az ő verscíme.) 
Azután Dutka Ákos: A „Holnap” 
városa, valamint Horváth Jenő: Vá­
radi freskó (Nagyvárad története) 
következik.

Persze, a két kiadó nem csupán 
és nem elsősorban városunkból 
„él”. Ennek ékes bizonyságát szol­
gáltatták azok az írók-költők, aki­
ket vendégül láttunk pénteken. A 
korelnök Eörsi István mellett (a ve­
le készült interjú legközelebbi Fi­
gyelő oldalunkban olvasható) a 
magyar irodalom ifjú és legfiata­
labb nemzedékének válogatott 
csapata ajándékozta meg egy-egy 
verssel, rövidprózával a Tibor Ernő 
Galéria közönségét. Amúgy nem 
képeznek egységes rajt, megannyi 
markáns egyéniség mutatkozott 
be a váradi publikum előtt, bizony­
ságául annak, hogy az elkövetkező 
évtizedekben a magyarhoni litera- 
túrát nem fenyegeti az egynemű- 
södés veszélye.

Hogy a hazaiak se maradjanak 
adósok, az „odaátiak” csapata nyo­
mán ugyanannyi váradi szerző is 
felolvasott. Farkas Antal, Fried 
Noémi Lujza, Goron Sándor, Hu­
nyadi Mátyás, Nagyálmos Ildikó, 
Pataky István, Szűcs László versei 
és Gittái István kisprózája után H. 
M. javaslatára éppen Kőrössi P. Jó­
zsef „adta vissza” baráti ráadás­
ként a távol maradt Zudor János 
nagyívű poémáját, melyet annak 
idején egyik saját kötetének mot­
tójául vett kölcsön a költőtárstól...

íróvendégeink kétnapi váradi 
időzésük alatt tömény ízelítőt kap­
tak a Holnap városából is. Szá­
munkra, kik kísérőikül szegőd­
tünk, élmény volt látni az ő örömü­
ket, irodalmi emlékhelyeink zarán­
dokainak áhítatos örömét, hiszen 
többen közülük először jutottak el 
a Kanonok sorra, a Bémer térre, a 
Szent László térre, mi meg nem fu­
karkodtunk a nevekkel és a helyszí­
nekkel, hadd tapasztalják meg sze­
mélyesen azt, amit amúgy „könyv 
nélkül” tudtak: szinte mindeníd, 
aki „számított" a századelő irodal­
mában, Váradon kezdte a pályát,..

Szilágyi A ladár

Felemás ezredvégünkön, ami­
kor remény és hit sodrásában tü­
relmetlenül várjuk a jövőt, illő s 
egyúttal kötelező is szembenézni 
a múlttal, a közelmúlttal leg­
alább, hogy a homályosuló tükör­
ben még egyszer megpillantsuk 
egy-egy tovatűnő tekintet villaná­
sát, egy-egy mozdulatot. Ilyen 
tükröt tart elénk Sütő András Fü­
lesek és fejszések között címmel 
a napokban közreadott kötete, 
amelyet a marosvásárhelyi Imp­
ress Kiadó jelentetett meg.

A naplójegyzetek, a szóba 
örökített események egységes jel­
lemzője a felelősségtudat, az a 
sütői sorsvállalás, melyet az olva­
só az „itt állok, másként nem te­
hetek” kijelentéssel azonosíthat. 
Az 1987-1989 közötti naplórész- 
letek az egyre sötétülő horizont 
képét mutatják, azt az időszakot, 
amely az erdélyi magyarság java 
részét kétségbeeséssel töltötte el, 
s amelynek nyomán tíz- és tízez­
rek hagyták el a szülőföldet. Ho­
gyan élt, alkotott a hatalom által 
elhallgattatott író, hogyan tárt a 
széles nyilvánosság elé olyan, ma 
már kordokumentumoknak szá­
mító írásokat, mint a Sinkovits 
Imréhez vagy a Vincze Jánoshoz 
írt nyüt levelek, melyekben a ro­
mániai magyarság kollektív szen­
vedéseit, jogfosztottságát pana­
szolta fel. Személyes sérelmeit, a 
családját ért támadásokat is meg­
örökíti a kötet lapjain. így sorjáz­
nak elénk a sikaszói „látszatbetö­
rések”, a felfedezett lehallgatóké­
szülékek (fülek) története, az írók, 
művészek vagy éppenséggel az 
egyszerű munkásemberek hata­
lommal is dacoló segítsége. Mind­
ez az események egyre gyorsuló 
sodrásában, hogy azokhoz az eu­

fórikus december végi napokhoz 
jussunk, amikor pillanatokig bár, 
de tisztulni látszott az ég.

A könyv második része, az 
1992-ben megírt Visszapillantás 
örökíti meg ezeknek a napoknak, 
heteknek - december végétől 
márciusig - rohanó eseményeit, a 
marosvásárhelyi magyarságra 
szakadt pogromig tartó szakaszt. 
Az alkotó humánumával csak a 
szószegő (Judea, Screciu) fölött 
tör pálcát a szerző, a nekivadí­
tott, félrevezetett libánfalvi, gör- 
gényi baltás, bunkós tömeget 
nem ítéli el. A vezető felelősségé­
ről is több helyen vall, hiszen a 
fenti időben az RMDSZ tisztségvi­
selője volt.

Amint azt könyve előszavá­
ban megírja, ez a mostani kötet, 
amely a Nemzeti Kulturális Örök­
ség Minisztériumának támogatá­
sával jelent meg, a két, Magyaror­
szágon megjelent könyv részlete­
it tartalmazza. Ehhez képest elég­
gé terjedelmes hibaigazítóval, és 
ez kedvezőtlen fényt vet a kiadó­
ra, a könyv előállítójára. A Bihari 
Napló könyvsarkában kapható 
kötet elsősorbán azok érdeklődé­
sére tarthat számot, akik átélték 
a benne megírt eseményeket, de 
azokéra is, akik az ő révén szeret­
nének megismerni olyan tíz évvel 
ezelőtti eseményeket, mint a 
könyves, gyertyás, harangzúgá- 
sos néma menet története. Nekik 
ajánlotta

T üzes Bálint

„Számomra a filmezés e g  állapot, e g  játék..."
A  trü k k o p e ra tő rb ő l o p e ra tő r r é ,  m a jd  r e n d e z ő v é  a v a n z s á l t  Tímár Péter 

1 9 8 5 -ö s  E g é s z s é g e s  e ro tik a  c ím ű  film jével eg y b ő l m a r a d a n d ó t  a lko to tt. M ű ­
v é t  ku ltu szfilm k én t jeg y z i a  s z a k m a . B e m u ta tk o z á s a  ó ta  fo ly a m a to s a n  r e n ­
d e z , C s in ib a b a  c ím ű  filmje 1 9 9 7 -b e n  e ln y e r te  a  M a g y a r  F ilm sz e m le  m e g o s z ­
to tt fődíját. E z t k ö v e tte  a  Z im m er Feri, m e ly e t a  s z a k m a  n e m  s o k ra  é rtékelt, a  
k ö z ö n s é g  v isz o n t m eg tö ltö tte  a  m o z ite rm e k e t. É s  m o s t  itt v a n  le g ú ja b b  film­
je , a  6 3 ,  m e ly e t n e m ré g  N a g y v á ra d o n , a  P á tr ia  m o z ib a n  is b e m u ta tta k . A 
f ilm s z ín h á z  h a lijá b a n , ig az i „m o z is” lé g k ö rb e n  b e s z é lg e t tü n k  a  re n d e z ő v e l.

- A magyar filmet sokan elsirat­
ták már. A rendezők tehetségét 
senki nem vopja kétségbe, ám 
annál inkább panaszkodnak ar­
ra, hogy nincsenek jó forgató- 
könyvek. Ezért döntött úgy, 
hogy saját maga úja meg a 6:3 
forgatókönyvét?
- Nem. Nálam ez alapkérdés. 

Számomra a filmezés egy állapot, 
egy játék, amihez a forgatókönyv­
írás ugyanúgy hozzátartozik, mint 
a film megrendezése. Sőt, megval­
lom őszintén, számomra az írás 
nehezebb, így ezt tartom igazán al­
kotásnak. A rendezést már csak le­
bonyolítom, hiszen amikor kime­
gyek a helyszínre, már tudom, mit 
is akarok csinálni. A magyar film 
helyzete tényleg nagyon rossz, és 
az is igaz, hogy nincsenek jó forga­
tókönyvek, ráadásul a magyar fil­
mes társadalmon belül ott van a di­
lemma, hogy művész- vagy közön­
ségfilmet csináljanak-e.

- Nincs középút?
- De igen. A filmjeimben épp 

ezt szeretném elérni, bár nem min­
dig sikerül. A Csinibaba esetében 
bejött. A mozikat azért hozták lét­
re, hogy beüljenek oda az embe­
rek. Én innen közelítettem a prob­
lémához. A film nem egyszemé­
lyes műfaj. Az embereket be kell 
csalni, és valamilyen élményt kell 
adni nekik, amitől másképp men­
nek ki, mint ahogy bementek oda.

-  ön  mit szeretne, hogy aki 
megnézi a filmjeit, nevessen 
vagy inkább sírjon a kommu­
nizmuson?
- Nevessen. Most már neves­

sen. Mi már kisírtuk magunkat. 
Úgy érzem, filmjeim sikerének 
egyik magyarázata éppen az, hogy 
az emberek konszenzust akarnak, 
ki akarnak egyezni a múltjukkal; 
Ráadásul az új generációnak, ame­
lyik nem élte meg azt az időszakot, 
nem lehet azt a maga gyötrelmé­
ben bemutatni. A filmek által vi­
szont közelebb kerül a szülei 
múltjához, a szülei identitásához, 
és megért valamit abból, ami ak­
kor, ott történt. Én ezt nagyon fon­
tos dolognak tartom. A tanút tu­
dom példaként felhozni, hiszen ez 
a film megpróbálja a történelmet 
egy ilyen görbe tükrön át láttatni.

-  Az elmúlt tíz évben annyi po­
litikai-társadalmi változás tör­
tént, hogy az ember egyszerű­
en képtelen kiigazodni. Úgy 
vettem észre, hogy a rendezők 
is ezzel a gonddal küszködnek, 
és félnek aktuális problémák­
hoz nyúlni Ezért van az, hogy 
inkább múltbeli eseményeket 
dolgoznak fel filmjeikben?
-  A kérdés jó és pontos. Nem­

rég a játékfilmes rendezők szak­
osztályi ülésén én is feltettem ezt a 
kérdést. Ez az egész rendszervál­
tás úgy foszlott szét a filmes társa­

dalom számára, mint egy buborék, 
mert nem vette észre, hogy micso­
da társadalmi mozgás van itt, s 
hogy ezzel kezdenie kellene vala­
mit. Csak a saját kis művészi vilá­
gukkal foglalkoztak. Voltak ugyan 
kísérletek, de marginális témákat 
dolgoztak fel, nem érintették az 
igazán aktuális problémákat. A 
Zimmer Feriben megpróbáltam ezt 
az átalakulást groteszk formában 
megrajzolni. Ami ott történik, az 
egy abszolút vígjáték, s tulajdon­
képpen abszolút vígjátéknak lehet 
mondani a rendszerváltást is.

-  Sokan mondják, hogy a mai 
fiatal színészeket senki sem is­
meri, mert egyszerűen nem látja 
őket a nagyközönség. Nem ké­
szülnek mozifilmek, s a tévéfilm 
is nagyon kevés, ön olyan kiváló 
színészekkel forgatta a 6:3-at, 
mint például Eperjes Károly vagy 
Kállai Ferenc Szüksége van-e a 
magyar filmnek sztárokra?
-  Szükség volna rájuk, mert ez 

valahogy önbecsülést ad minden 
közösségnek. Az amerikaiak azért 
szeretik a sztárjaikat, mert a saját 
identitásukat hordozzák és közve­
títik. Mi azokkal nem tudunk azo­
nosulni, nem tudjuk beleélni ma­
gunkat az ő helyzetükbe. Magyar- 
országon nagyon jó színészek van­
nak, de a sztársághoz szerintem 
kicsit a butaság is hozzátartozik. A 
magyar színészek nem vállalják fel 
ezt a szerepet. Több nagy színész 
van, akit sztárnak lehetne nevezni, 
de nagyon érdekes, hogy nálunk a 
jó színészek inkább visszahúzó- 
dóak, a maguk kis világában élnek, 
míg aki azt hiszi magáról, hogy 
sztár, az művészi szempontból 
gyenge. A közönség nagyon szere­
ti például Eperjes Károlyt, és én azt

Tímár Péter a 6:3 nagyváradi 
bemutatója előtt 

( S z á n t ó  S á n d o r  felvétele)

mondom, hogy ha ilyen egy sztár, 
akkor legyen ilyen. Az a fontos, 
hogy a nézők szeressék, bemenje­
nek érte a moziba, és valódi szelle­
mi élményt kapjanak tőle. Én örü­
lök annak, hogy sokan megnézik a 
filmjeimet, mert ezzel a színésze­
ket is segítem mintává válni.

-  A 6:3 elnyerte a 30. Magyar 
Filmszemle közönségdíját. Ha 
egy film Nyugaton sikeres, és 
még anyagi hasznot is hoz, ak­
kor a producerek tálcán kínál­
ják a pénzt a rendezőnek a kö­
vetkező munkájához. így törté­
nik ez Magyarországon is? ön 
kapott már újabb cjánlatot?
- Nem, egyáltalán nem így mű­

ködik, de kaptam ajánlatokat (ne­
vet).

-  Elfogadta őket?
- (Nevet) Nagyon érdekes, hogy 

lassan nálunk is kezdenek elmoz­
dulni a dolgok a normális műkö­
dés felé. Minden teljesítmény mér­
hető, tehát az ember vagy vigyen 
be százezer embert a moziba, vagy 
nyerjen meg egy cannes-i díjat. 
Számomra ezek azok az egzakt ér­

tékek, amelyek köré fel lehet építe­
ni a szakmát. De sokan egyelőre 
tudomást sem akarnak venni erről 
a mérhetőségről. A producer, aki­
vel a 6:3-at készítettük, igényt tart 
a következő munkámra is. A státu­
som miatt ma már olyan filmet for­
gathatok, amilyet akarok, és ez óri­
ási dolog, nagyobb, mint Ameriká­
ban a topon lenni.

- Bereményi Géza mondta, 
hogy a magyar film általában 
politikai jellegű. Ön egyetért-e 
ezzel, és ha igen, hogyan érté­
kelné saját filmjeit ebből a 
szempontból?
-  Én egyrészt nem hiszek ab­

ban a szóban, hogy „politika”, 
másrészt pedig amikor meghal­
lom, rögtön ásítok. Szerintem nincs 
unalmasabb dolog a politikánál. 
Éppen ezért én igyekszem távol 
tartani a filmjeimtől. A hétköznapi 
ember életérzése persze óhatat­
lanul bekerül a filmjeimbe, s ha ez 
az életérzés átvetíthető a társadal­
mi rendre, akkor ez már politika,

t csak könyörgöm, senki ne írja azt, 
hogy a filmjeimben politizálok.

-  Mennyire fontos egy rendező­
nek az, hogy találkozzon a 
nagyközönséggel?
- Borzasztóan fontos megme­

rülni ebben a közegben, mert ek­
kor már kiment belőlem a film, és 
aggódom érte. Egy ilyen közönség- 
találkozó alkalmával fel tudom 
mérni, sikerült-e elmondanom, 
amit akartam, vagy nem. Ilyenkor 
már a közönség dönt...

-  Beszélne a terveiről?
- Múlt már említettem, kaptam 

újabb ajánlatot. Ez nagy kihívás 
számomra, mert általában, amit az 
ember nagyon szeretne megcsinál­
ni, az nem sikerül, ami pedig csak 
úgy kibukik az emberből, mint pél­
dául a Csinibaba, a 6:3, befutnak 
Megvallom őszintén, hogy nem 
számítottam ekkora sikerre.

H ollósi R oberta 
H ollósi Laura

Vera Szabadi
Kiemelés


